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Szanowny Panie Marszatku,

w odpowiedzi na oswiadczenie senator Janiny Fetlinskiej (BPS/DSK.-043-1521/09 z dnia
7 kwietnia 2009 r.) w sprawie mozliwosci przygotowania réznych wersji jezykowych filmu
~Katyn” pozwalam sobie przekazac nastepujgce wyjasnienia.

W pelni podzielam przekonanie, ze tak wazne dzielo filmowe jak ,Katyn” Andrzeja
Wajdy powinno by¢ jak najszerze] dostgpne publicznosci migdzynarodowej, w tym takze
$rodowisku polonijnemu.

Réwnoczesnie pragng poinformowaé, e prawa do sprzedazy i promocji
miedzynarodowej tego filmu, takze na nosniku DVD, znajdujg si¢ w posiadaniu Telewizji
Polskiej S.A. Jako posiadacz tych praw Telewizja Polska S.A. odsprzedaje prawa do
wytwarzania DVD poszczeg6lnym podmiotom dzialajacym na terytoriach zagranicznych, co
laczy sie z wykonaniem wiasciwej wersji jezykowej. Dla przykladu w Polsce wydawca DVD
filmu , Katyn” jest firma ITI Home Video, przy czym zwyczajowo w kraju pochodzenia filmu
umieszcza si¢ na ptycie DVD réwniez opcjonalne napisy angielskie. Natomiast wydanie DVD
w innych wersjach jezykowych nalezy w zasadzie do podmiotow, ktore nabyly stosowne
prawa na odpowiednie terytoria od Telewizji Polskiej S.A. Ponadto wydanie plyt DVD
nastgpuje zawsze po zakonczeniu kinowego rozpowszechniania filmu.

Obawiam sig¢ zatem, ze wplyw instytucji polskich na pojawienie sig¢ na rynkach

zagranicznych plyt DVD z filmem ,,Katyn™ w rdznych wersjach jezykowych jest stosunkowo



ograniczony. Mozliwe jest zapewne wydanie rdznojezycznych wersji filmu, dla celéw
promocyjnych i kulturalnych przez posiadacza praw $wiatowych tzn. Telewizje Polska S.A.,
o ile nie naruszyloby to praw podmiotow, ktére uprzednio nabyly je na poszczegdlne

terytoria.
Z powazaniem




